2015 17 01
GISTRE DU COMMERCE

t aves éventoelies padintions

A et

1

BXTRAIT D 3
Report du |
M doss
N réf, -5 &
IDEWGID  CRE0LERAPETA |

DPA (Helding) SA L oNTgNauo |
fnserite le 07 septerubre 1983

Socidtd anonymes

P g
g
%‘Zz
g

Py

- W

% e - Halson de commerce
3 10PA (Holding) SA f
B . Sidge

Poives |

: R . Domicile

i1 |Avenue Mastié 55, chez Nesilé S.A.
; Ihates dey statuts .
1 106.06.1989 20.01. 19% g 3 (}6.12.2.&}2 :
[ e s i N . R — e e e
e : - Buf, obsarvations

sparticiper ou s'intéresser & dautres entreprises; financer d'autres entreprisss; procéder & toute opération que peut

dapliquer le but social,

. |

I Précédemment & Laysanne sous 1a raison soclale Nestld Clinical Nutrition Lid (FOSC du 8.12.1997, p. 8874). [

S 1 lidentiSeation sous le muméro CH-550 OE 77824 est remplacés par le numéro d'identification des entreprises \
i - . o i

HIDRAID) CHE-101.637.471. l

prome e A - 1

3 3 ZL 'ﬂ%:ivzﬁimz :

i1 [Peuille officielle suisse du commerce ’

i :
W maﬁmi | A -
| : e o
o CHF 100000 31 1000 actions nominatives de CHF 100, |
[ A | i |
S e .
REL _ Administy za%ezu% argane derdvis s:m @z\i pi*ﬁwhmg aysut "fﬂ;:ii‘ j;g ur sfgrier
e[ vod.] Red. e of prénem a;rxggam? {?@m e etions Jpie &de de. gzg?mmm _
2 Beechler-Ghast Qﬁ;‘"&i@%}i‘m‘m‘i‘r& 7 VEEY &im:?;}rﬁ&‘i‘(&“fﬁ‘ xsgﬂ;ﬁgc tore-tndrvidueli
! g s}u}nm& Cndetterde-BosraBex admrsecrdtatre .E%;g‘;nxix’uic;u&;»iguu}» j
| ) 4 Regmrs AN e §:.¢m.z*-mzuv, SJovr Ty Biiieen 5;5}:,“;'&\;.1; fcieicelie r
o § 7 %?W”Wyﬁ?’?ww wich-Chaerdelor OT Bty deréviston
; i S a;msz"%u"t“im.
i T s 4 .
{4 v 5 Wreterns 2Ee de-taest Rt wras f’\«h} k& ci'r?r-;m“s Agw»m»n&w prckrotchnoe
4 £oigeld hided 3T s wyg )
i IER EVAVE $LE) £8 LW R he AN 2 L S MEC AR WO LN TR ke grgnahure mmdividustio
4 9 ’53ii‘tm-ﬁ*&*’é}m%mm%%mv&ﬂﬁm%& ’3{%‘{?;"’53 Finstedve «;*yag,ur.x.nz,z frechviduckis
A 9N ] ol T 13, /A% 4 Y '
ALY AN &klb”’l.zi.i{ii}(;(.}
5 6 SU]E{; £ Lt’a £9 €>Y d,iihi, \l..;- £ leiki{/;\l: f& Lﬂin iiL A’ ‘dhiﬂi"" (fl'\.i&:l - e ;&J{JQLLRLM }-L L:; s‘;r‘j’&lbzgi-
T Chidsae :
& 9 [Bastos-Guetaverdhalieri-Yevey ki stpuature-tudividueite
7 KPME SA (CH-530-0008114-1), & Lausanne  lorgane de révision
P9 10 [Ribeiro-GonpatvesSHva-Coste Adendrerdu  adnmprdsident stpnature-individusts
; Brdsih-fuusame
PG 10 By Fereresrdes L;}z}'«;j & Liuhay wimrsecréiaire ::-E}gaatuav dtriducte
{ : . T . :
g 10 ?.iu“ag fopv e Tenvete im;&., ) e :
l: 3 ) | h i3 AL ol “
: ERLLV N IR R U 8] SRty T iy :
R De Miranda Lilian, du Brdsil, & La Tourda- adim. présidents [signature ndividuélle
; . i




4 ¢

3

4 L

fg

seorétaire

1

Ji

A Mot

0L, 8

stebian, d'Argenti

a B

o

o
L

<3

ATIE

al
-

I

b

B

H

3.

.

-t

{ta CANT

nee
e

Bn a la Ley Notarial DOY E

« ¥
agisiy

sivative

e v
Lo R e

R

i
W -
Vaud

~
o4y
7y G0
LRI

i

(953
0

1)
18

k=3

Y

1

ho CHEVALLEY

o,

ial

8
& ad

iadm,

RS

-

cu Canton d

Tstat

A 3E

25
1t

1Gat

bt
ap

1

-

1

APDETILLE
e La Haye du

o (3rig

Yi

i

o

HEERS
5

1

€

5. ja 04 novembre 20

Vet
Bt

M

§

B8

e
o
G
<
f s
&
&
%
=
wur
=
=
i
o
2
ﬂ,n

s

et}
nvant

4y

B
¢

& par

13
(Co
B

O
B

.
{2 si
5
W ‘?j
THY

¥
§

oy

du ot

381

£

R,

report

20y

3
4

arime, signd o

Fi31




04311

DPA (Holding) S.A.

PODER

Yo James May en calidad de Administrador de la sociedad suiza denominada DPA
(Holding) S.A. (en adelante, la "SQCIEDAD SUIZAM, y a nombre y en
representacion de esta sociedad, domiciliada en Vevey, Suiza, designo a los
sefiores Marfa del Carmen Salgado Troya y/o Sebastidn Borja Silva como
Apoderados Especiales de la SOCIEDAD SUIZA, a fin de que efectden los
siguientes actos:

1. Conjunta o separadamente, intervengan en todas las Juntas Generales
Ordinarias, Extraordinarias o Universales de Accionistas: de la(s)
compafifa(s) ecuatoriana(s) ECUAJUGOS S.A. (en adelante, "LA(S)
COMPANIA(S) ECUATORIANA(SY), excepto en aquelias en que se trate
acerca del aumento o disminucidén del capital, fusién, escisién, o cualquier
otro acto societario que requiera de aprobacidén por parte de la Junta
General de Accionistas de dicha compafiia, en cuyo caso se requerira de la
firma conjunta de los dos Apoderados Especiales.

2. Conjuntamente, los Apoderados Especiales puedan adquirir, recibir,
endosar, negociar, ceder, fransferir, enajenar, acclones en la SOCIEDAD
SUIZA, para cuyo efecto podran celebrar las correspondientes cesiones de
derechos, cartas de cesidn, notificaciones, solicitudes, contratos de cesion
de derechos, notificaciones judiciales o extrajudiciales, contratos de
compraventa y cualquier otro acto o contrato que pueda ser requeride para
cumplir con este encargo y demds instrumentos necesarios para
perfeccionar dichas transferencias de acciones; asi como para gestionar
ante el organismo nacional competente de la RepUlblica del Ecuador la
correspondiente autorizacion, en el caso de ser necesaria, y registro de las
inversiones extranjeras de {a SOCIEDAD SUIZA vy 1a remisién de utilidades.

3. Conjuntamente, los Apoderados Especiales, a nombre de la SOCIEDAD
SUIZA, contesten demandas y representen a esta Ultima en procesos
legales, administrativos y de cualguier otra indole.

4. Conjunta o separadamente, cumplan con las obligaciones respectivas a que
hace mencidon el Art. 6 de ia actual Ley de Compafias y a lo estipulado en
el literal h) del Art. 115 y en el Art. Innumerado que sigue a continuacion del
Art. 221 de ta Ley de Compaiias vigente; esto es, para que conjunta o
separadamente suscriban y certifiguen ante Notario PUblico en Ecuador [a
lista completa y actualizada de los socios, accionistas, miembros o derecho
habientes de la SOCIEDAD SUIZA con la regularidad, oportunidad v
requisitos exigidos en las mencionadas disposiciones legales y para que
presenten al representante(s) legal(es) acreditado(s) de LA(S)
COMPARNIA(S) ECUATORIANA(S), fa lista antes referida y la certificacion
gue acredite la existencia legal de la SOCIEDAD SUIZA, De igual manera,
los Apoderados Especiales estdn facultados para, conjunta o
separadamente, presentar a nombre de esta Ultima una declaracién




juramentada que acredite que la SOCIEDAD SUIZA se halla inscrita en una
o mas bolsas de valores extranjeras, si fuere del caso, yfo de que la
fotalidad de su capital se encuentra representado exclusivamente por
acciones, participaciones o titulos nominativos, segin aplique, en virtud de
lo estipulado en el Art. Innumerado que sigue a continuacién del Art. 221,

5. Finalmente, los Apoderados Especiales quedan desde ya facultados para
cumplir, conjunta o separadamente, cuanta obligacién legal les corresponda
satisfacer a la SOCIEDAD SUIZA en Ecuador en su calidad de accionista
de LA(S) COMPANIA(S) ECUATORIANA(S), en virtud de futuras reformas
a la Ley de Compafilas y/o cualquier ofra ley que fuera aplicable.

Dado v firmado en Suiza, el dia 10 de marzo de 2014,
DPA (Holding) 8.A.

%s May
Gministrader

Authentication Nr. 1'005.-

2

LD

On the basis of a written confirmation and on the basis of a comparison of si nature, the undersi

ALBERT-EDOUARD FAHRNI, Notary Public in Vevey for the ganton of Vagud, S\A;itzeﬂandercsé%t?f?eqé
the a‘uthenﬁcfty of the signature appended above by Mr James Wendell MAY, Director of DPA
(Holding) S.A., with its head office in Vevey, Canton of Vaud, Switzerland, who validly commits the
above mentioned limited company with his individual signature.
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(Convention de La Haye du 5 octobra 1861)
1. Pays: SUISSE
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